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Jo fis mOme quolques pélerinages sans éprouver de
ioux. Enfin, I'6t6 doraier, & Ia sunito d’une attaque
oudroyante, un peu découragée, jo me rendis encore
no fois & Sainte-Annc do Beaupré.
La confiance mo revint.
1. Jo me sentiscoulagé, débarravsé do cotto inquiétude
lafjue mettait dans mon cceur la crainte de nouvelles
tolittaques, ob garanti contre ce mal dangereux qui me
dcBhuisait dans l'accomplissement dog devoirs do ma
hrofession.
Dopuis six mois je suis parfaitement bien,
C'est pour accomplir une promesse faite & sainte
iAnne que je vous transmets les faits ci-haut rapportés.
§ Jo dois aussi beaucoup de reconnaissance ) cctte
8-rande sainto pour le grand nombre de faveurs tempo-
B-clles dont elle m'a gratifié.—J. C.
j sr-rauL, MiNN.—S'il vous plait de publier dans los
Winnales do sainte Anne la guérison miraculouse do
gnon enfunt. Elle était atteinte de la diphthérie mem-
praneuse,et le médecin avait déclaré qu'elle ne passerait
Ras la nuit, J'ems recours & sainto Anne; jo fis la
offbromesse d'annoncer dans ses Annales le retour de sa
Tianté si eclle me I'accordait. Dix minutes aprés,
B onfunt, qui était presque & I'agonie, recouvra la
#barole. A partir de ce moment, elle était gnérie !
' Mde C. L.
SAINTE-AUATHE, MANITOBA.-~Derniéremont mon mari
Biait on voyage. J'étais restée seule avec trois petits
#ufants, éloignée des voising. Lo jour que mon mari
Revait revenir, il 'est ¢levé une efiroyable temptéte do
Hoigo ot de vent, Je voyais d puine les objets extérienrs
o8 plus rapprochés de la maison. Deux des fendtros
Biaient obscurcies par la neige et la terre amoncolées.
g! faisnit noi-dans la maison, les enfants pleuraient en
emandant lsur pére. De mon c¢dté jétais sans torce
t sans conrege.  Jecraignais quo mon mari ne fiit en
Jouto powr s'en revenir, ot qwayant fait fausse route,
g no périt de froid et de fatigne, Jo suppliai done



